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WARNUNG! DIESE KURZANLEITUNG DIENT NUR DER UBERSICHT. FUR MAXIMALEN SCHUTZ UND KOMFORT IHRES KINDES, IST ES UNBEDINGT
NOTWENDIG, DIE GESAMTE GEBRAUCHSANLEITUNG AUFMERKSAM ZU LESEN.

HINWEIS! WENN IHR KIND EIN GEWICHT VON 22 KG UBERSCHREITET, MUSS DIE LADE AUS DEM SITZ ENTFERNT WERDEN UM EINE EINWANDFREIE
FUNKTION DES SITZES ZU GEWAHRLEISTEN.

WARNING! THIS SHORT MANUAL SERVES AS AN OVERVIEW ONLY. FOR MAXIMUM PROTECTION AND BEST COMFORT OF YOUR CHILD, IT IS
ESSENTIAL TO READ AND FOLLOW THE ENTIRE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY.

NOTE! IF YOUR CHILD EXCEEDS A WEIGHT OF 22 KILOS YOU MUST TAKE THE DRAWER OUT OF THE SEAT IN ORDER TO GUARANTEE A FLAWLESS
FUNCTIONING OF THE SEAT,

ATTENZIONE! QUESTE ISTRUZIONI SONO SOLO UN SOMMARIO. PER GARANTIRE LA MASSIMA SICUREZZA E COMFORT AL VOSTRO
BAMBINO E MOLTO IMPORTANTE LEGGERE ATTENTAMENTE ED INTERAMENTE IL MANUALE D’ISTRUZIONI E SEGUIRNE SCRUPOLOSAMENTE
LE INDICAZIONI.

AVVERTENZA! SE IL PESO DEL BAMBINO SUPERA | 22 KG E NECESSARIO ESTRARRE IL CASSETTO PER GARANTIRE IL BUON FUNZIONAMENTO DEL
SEGGIOLINO.

ATTENTION! LE SOMMAIRE EST UNE SYNTHES_E. AFIN QUE VOTRE ENFANT BENEFICIE D‘'UN MAXIMUM DE PROTECTION ET DE CONFORT, IL
EST ESSENTIEL DE LIRE ATTENTIVEMENT, L'INTEGRALITE DU MANUEL D*INSTRUCTION.

A NOTER! S| LE POIDS DE VOTRE ENFANT EXCEDE 22 KILOS OTER LE TIROIR DU SIEGE DE FACON A GARANTIR LE BON FONCTIONNEMENT DE
CELUI-CI.

WAARSCHUWING! DEZE BEKNOPTE HANDLEIDING DIENT UITSLUITEND ALS OVERZICHT. VOOR MAXIMALE BESCHERMING EN OPTIMAAL
COMFORT VOOR UW KIND IS HET VAN ESSENTIEEL BELANG DAT U DE GEHELE INSTRUCTIEHANDLEIDING AANDACHTIG DOORLEEST EN
NAUWGEZET OPVOLGT.

LET OP! ALS HET LICHAAMSGEWICHT VAN UW KIND GROTER IS DAN 22 KILO, DIENT U DE LADE UIT HET ZITJE TE VERWIJDEREN, OM EEN OPTIMALE
WERKING VAN HET ZITJE TE WAARBORGEN. i

OSTRZEZENIE! INSTRUKCJA TA JEST TYLKO OBRAZKOWYM STRESZCZENIEM. ABY ZAGWARANTOWAC SWOJEMU DZIECKU MAKSYMALNE
BEZPIECZENSTWO | WYGODE, NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC CALA INSTRUKCJE.

UWAGA! JEZELI TWOJE DZIECKO WAZY WIECEJ NIZ 22 KG, NALEZY WYJAC Z FOTELIKA SZUFLADKE, ABY FOTELIK PRAWIDEOWO SPEENIAL SWOJA
FUNKCJE. . L i L i L . . . .
FIGYELEM! EZ A ROVID KEZIKONYV CSAK ATTEKINTESUL SZOLGAL. A GYERMEKE MAXIMALIS VEDELME ES LEGJOBB KENYELME ERDEKEBEN
ELENGEDHETETLEN A TELJES HASZNALATI UTASITAS ELOLVASASA ES GONDOS BETARTASA.

MEGJEGYZES: HA A GYERMEK SULYA MEGHALADJA A 22 KG-OT, AZ ULES HIBATLAN MUKODESE ERDEKEBEN KI KELL VENNI AZ ULESBOL A FIOKOT,

VAROVANI! TYTO KRATKE INSTRUKCE SLOUZI POUZE JAKO PREHLED. PRO MAXIMALNI OCHRANU A POHODLI DITETE JE NEZBYTNE SI
DUKLADNE PRECIST CELY NAVOD K POUZITI A RIDIT SE JiM.

UPOZORNENI! JESTLIZE DITE PREKRACUJE HMOTNOST 22 KILO, JE TREBA VYJMOUT ZASUVKU ZE SEDACKY, ABY SE ZARUCILO BEZVADNE
FUNGOVANI SEDACKY.

Varovanie! Tieto krdtke instrukcie slizi len ako prehlad. Pre maximdinu ochranu a pohodlie diefata je nevyhnutné, pozorne si
preéitaf a postupovaf podla celého ndvodu na pouzitie.

UPOZORNENIE! AK VAHA VASHO DIETATA PRESAHUJE 22 KG, Z DOVODU ZAISTENIA BEZCHYBNEJ FUNKCNOSTI SEDACKY JE POTREBNE VYBRAT
SUPLIK VON ZO SEDADLA.



TISZTELT VEVONK!

KOSZONJUK DONTESET, HOGY A CYBEX SOLUTION X TERMEKET VASAROLTA MEG.

BIZTOSITHATJUK, HOGY A CYBEX SOLUTION X TERMEKUNK KIFEJLESZTESEKOR A BIZTONSAGRA, KENYELEMRE ES A
FELHASZNALO-BARAT MEGOLDASOKRA KONCENTRALTUNK. A TERMEK KULONLEGES MINOSEGELLENORZES ALATT
KESZULT, ES MEGFELEL A LEGSZIGORUBB BIZTONSAGI KOVETELMENYEKNEK,

VAZENY ZAKAZNIKU!

VELMI DEKUJEME ZA VASE ROZHODNUTI KOUPIT SI AUTOSEDACKU CYBEX SOLUTION X.

UJISTUJEME VAS, ZE VV PRUBEHU VYVOJE CYBEX SOLUTION X JSME SE ZAMERILI NA BEZPECNOST, POHODLI
A PRATELSKY POSTOJ UZIVATELE. VYROBEK JE VYROBEN ZA SPECIALNIHO DOHLEDU KVALITY A VYHOVUJE
NEJPRISNEJSIM POZADAVKUM NA BEZPECNOST.

VAZENY ZAKAZNIK!
VELMI VAM DAKUJEME ZA VASE ROZHODNUTIE ZAOBSTARAT SI AUTOSEDACKU CYBEX SOLUTION X.
UISTUJEME VAS, 7E SME SA PRI VYVOJI AUTOSEDACKY CYBEX SOLUTION X SUSTREDILI NA BEZPECIE, POHODLIE

A UZIVATEL'SKY PRIVETIVU MANIPULACIU. PRODUKT JE VYRABANY POD SPECIALNYM DOHIADOM A SPLNA TIE
NAJPRISNEJSIE BEZPECNOSTNE POZIADAVKY.
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HASZNALATI KEZIKONYV

CYBEX Solution X

Ulés hattamidval

JAVASOLT:

Eletkor szerint: Kb 3-12 éveseknek;
Saly szerint: 15-36 kg;
Testmagassdag szerint: 150 cm-ig
Hérom pontos automata biztonségi dvvel ellétott
gépkocsi Ulésekhez.
JOVAHAGYAS:

ECE R-44/04, 2/3 csoport, 15-36 kg.
3 csoport: 22 kg-tol fidk nélkul,

NAVOD K POUZITI

Autosedacka CYBEX Solution X

se zadnim opéradiem
DOPORUCENA PRO:

Veék: od priblizné 3 rokl do 12 let.
Hmotnost: 15 07 36 kg.

Vyska téla: do 150 cm.

Pro sedadla vozidia stfibodovym automatickym
bezpecnostnim pdsem

SCHVALENI:

ECE R44/04, skupina 2/3, 15 az 36 kg.
Skupina 3: od 22 kg bez zasuvky.

NAVOD NA POUZITIE

CYBEX Solution X

seddk s opierkou chrbta
ODPORUCANE PRE:

Vek: od cca3do 12 let

Vdha: 15 0z 36 kg

Telesnd vyska: az do 150 cm

Pre sedadld vozidiel s automaticky navijacim
3-bodovym bezpecnostnym pdsom.
SCHVALENIE:

ECE R44/04, skupina 2/3, 15 az 36 kg
Skupina 3: od 22 kg bez Supliku

HU TARTALOM

Figyelem! Gyermeke megfelel6 védelme érdekében nagyon fontos,
hogy a CYBEX Solution X terméket a jelen kézikényvben megadott
utasit@sok szerint telepitse és alkalmazza.

Megjegyzés: Kérjlk tartsa mindig kéznél ezt a haszndlati utasitdst, tarolja
azt az Ulés hatso részén 1évé fiokban ami erre a célra készult,
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Varovani! Pro fddnou ochranu ditéte je nutné pouzivat a instalovat
autosedaéku CYBEX Solution X podle pokynu v této pfiruéce.

Upozormeéni! M&jte prosim ndvod k pouziti vzdy po ruce a nechdvejte ho v
z&suvece zadniho sedadla, kterd je opatfena pro tento Gcel.
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Varovanie! Pre maximdlnu ochranu vasho diefafa je dolezité namontovaf
a pouzivaf autosedacku CYBEX Solution X podia pokynov v tomto
manudli.

Upozornenie! Prosime ponechaijte simanudl pre moznost buddceho

nahliadnutie (napr. pod elastickym potahom na zadnej Casti opierky
chrbta).
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ELS® BESZERELES

A gyermek biztonségi Ulés tartalmaz egy Ulés részt (d) és egy hattdmiat
(@) magassagban dllithaté vall- és fejtdmasszal. Csak a két rész
kombindciéja biztositja a gyermek legjobb védelmét és kényelmét.

Figyelem! A CYBEX Solution X termék egyes részeit nem szabad
énmagukban vagy mads gyarté eltérs gyartasbol szarmazo tlésével,
hattémidjaval vagy fejtamaszdval haszndini. llyen esetben a bizonyitvany
érvényessége azonnal megsziinik.

Ahdttdmla (a) az Uléshez (d) a tengellyel (c) csatlakozik a vezetdfllek (b)
segitségével.

Figyelem: A haszndlati utasitdst tartsa biztonsdgos helyen. Mindig legyen
kéznél, szlksége lehet r& a jovébenis.

Tartsa a haszndlati utasitést a rugalmas fedd rész alatt, amely a hattémia
hatulsod részén taldlhato.

Figyelem! Kérjiik mindig figyeljen arra, hogy az lilés laza részei illetve
muanyag részei ne gyurddjenek be a kocsi napi haszndlata soran,
példaul az tilés bedllitasakor vagy a kocsi ajtd mozgasakor.

ATEST MERETEHEZ VALO BEALLITAS

Csak az optimdlisan bedllitott vall- és fejtdmasz (e) biztositjia a gyermek
legjobb védelmét és kényelmét, és ez biztositja az &tlds v (f) optimdlis
helyzetét is. A magassdgot 11 helyzetben lehet rogziteni. A valitdmasz
roégzitve van a fejtdmaszhoz, tehdt nem kell ktldn bedllitani. A bedllitdst
Ugy kell elvégezni, hogy 2 ujinyi hézag maradjon a fejtdmasz alsd éle és a
gyermek valla kdzott,

A FEJTAMASZ BEALLITASA

« Helyezze be gyermekét a gyerekUlésbe.

» A vall- és fejfdmasz kiakasztasdhoz hizza felfelé a bedllitd fogantydt (h).

 Ezutdn a vall- és fejtdmaszt (e) a kivant helyzetbe lehet elmozditani.

» Ha most elengedjuk a bedllité fogantydt (h), a vall- és fejtdmasz (e)
automatikusan rogzitédik.



PRVNI INSTALACE

Détskd bezpecnostni automobilovd sedacka se skiddd ze sedadla (d) a
zadniho opéradia (a) s vyskové nastavitelnym ramenem a opérkou hlavy.

Pouze kombinace obou ¢asti poskytuje nejlepsi ochranu a pohodli ditéte.

Varovéni! Casti autosedaéky CYBEX Solution X nesmi byt pouzivany
samostatné nebo v kombinaci se sedadly, zadnlml opéradly nebo
opérkami hlavy jinych vyrobcu nebo jiné série vyrobku. V takovych
piipadech ztrati osvédé&eni okamsité platnost.

Zadni opéradlo (a) je zahnuto k ose (c) sedacky (d) s uchem vedeni (b).

Upozomeénil Ndvod k pouZitl nechdvejte vzdy v zdsuvce, aby byl po ruce v
pfipadé, Ze byste chtéli néco vyhledat. Zasuvku potom zasurite oz do konce
otvoru v sedadle.

Varovani! Vidy pr05|m venulie pozornost tomu, aby dennim pouzivanim
automobilu, napfiklad senzenlm sedadla automobilu nebo dvefmi
automobilu nedoslo k vzpfi¢eni volnych nebo plastovych ¢asti sedacky.

PRIZPUSOBENI VELIKOSTI TELA

Pouze rameno a opéra hlavy (e), kterd je optimdiné vyskoveé sefizena,
poskytuji nejlepsi ochranu a pohodli ditéte a zaruéuji také optimdini
polohu diagondiniho pdsu (f). Vysku (e) mUzete nastavit v 11 polohdch.
Opéra ramene je upevnéna k opérce hlavy a nemusi se nastavovat
oddélené. Nastaveni je tfeba provést takovym zpusobem, abyste mohli
viésnat 2 prsty mezi doini hranu opérky hlavy a rameno ditéte,

PRIZPUSOBENI OPERKY HLAVY

« Dejte dité do détské sedacky

« Vytdhnéte stavéci rukojef (h), aby se odemklo rameno a opérka hlavy.

« Nyni muzete uvést rameno a opérku hlavy (e) do poZadované polohy.

. Jokmil|<e pustite staveci rukojet (h), rameno a opérka hlavy (e) se samy
uzamknou

PRVA INSTALACIA

Detskd bezpecnostnd autosedacka sa skladd zo sedadla (d) a opierky
chrbta (a) s vyskovo nastavitelnou opierkou ramien a hlavy. Iba
kombindcia oboch Easti poskytuje najlepsiu moznl ochranu a pohodlie
vésmu diefafu.

Varovanie! Casti autosedacky CYBEX Solution X nesmu byf pouzivané
samostatne alebo v kombindcii so seddkmi, zadnyml operadlami alebo

opierkami hlav inych vyrobcov alebo inej série vyrobkov. V takychto
pripadoch strati osvedéenie okamaite platnost.

Chrbtovd opierku (a) pripojte do podseddku (d) zahdkovacim Uchytom
(b) na osi (¢) podseddku (d).

Upozornenie! Prosime, vZdy ukladajte ndvod na poutZitie v Supliku tak, aby bol
Vv pripade potreby rychlo k dispozicii. Potom Suplik Gplne viozte do prislusného
priestoru v seddku.

Varovanie! Prosime uistite sa, Ze nie st plastové ¢asti akokolvek
zaseknuté (napr. vo dveréch vozidla alebo nastavovanim zadného
sedadla).

NASTAVENIE PODLA VYSKY DIETATA

Opierka hlavy méze véasmu diefatu poskytnat najlepsiu ochranu a
pohodlie iba v pripade, Ze je optimdine nastavend. lba viedy méze
zarugit spravnu poziciu diagondineho pdsu (f). Vysku opierky hiavy (e)
autosedacky Solution X mézete nastavit do 11 rdznych pozicii. Opierka
ramien je pripevnend k opierke hlavy a nie je tak nutné ich nastavovat
oddelene. Opierka hlavy je spravne nastavend, ak mozno vioZit dva prsty
do priestoru medzi opierku hlavy a rameno diefafa.

NASTAVENIE OPIERKY HLAVY

« Vlozte vade diefa do autosedacky.

« Pre odomknutie opierky ramien a hlavy zatiahnite za nastavovaci madlo (h).

« Nastavte opierku ramien a hlavy (e) do pozadovanej pozicie.

« lhned po pusteni nastavovacieho madlé (h) sa opierka ramien a hlavy (e)
automaticky uzamkne.
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A HELYES ELHELYEZES A GEPKOCSIBAN

A CYBEX Solution X gyermekulés minden olyan gépkocsi Ulésnél
haszndlhaté amelynél hdrom pontos biztonsdgi ¢v van. Altaldban a
gépkocsi hdtsé részében vald haszndlatdt javasoljuk. EISI a gyermek
baleset esetén nagyobb veszélynek van kitéve.

Figyelem! Két pontos biztonsagi dvvel felszerelt lilésnél nem haszndlhatd
az Ulés. Két pontos 6vvel torténo rogzités esetén a gyermek balesetnél
haldlos sériilést szenvedhet.

A gyerekulés kivételesen az utas-Ulésen is elhelyezhetd. Ebben az esetben a
kovetkezSket kell figyelembe venni:

* Légzsakkal elldtott autéban oz utas-tlést a lehetS leghdtrdbbora kell tolni.
Ugyelien rd, hogy a gépkocsi biztonsagi évének felsd pontja a gyerekUlés
Ovvezetbje moégott maradjon.

* A gépkocsi gyartdjanak ajanldsait kell figyelembe venni.

Figyelem! A biztonségi 6v (f) atlésan haladjon el6re, és soha nem
vezethet elGre a gépkocsi elsé Ulés felsd 6v-rogzitésnél. Amennyiben ezt
nem lehet elémi az tilés eldre toldsdval vagy a gyerekiilés masik kocsi-
tlésnél torténd alkalmazdsaval, akkor ez a biztonsdgi gyerekiilés nem
alkalmazhaté ebben a gépkocsiban.

Poggydszt vagy egyéb targyakat a gépkocsiban amelyek balesetkor sérlilést
okozhatnak, csak megfeleléen rogzitve szabad szallitani.

Figyelem! Azokndl a jarm{iveknél, ahol az utasoldali ilés a menetirdnyra
merdlegesen helyezkedik el, ott ezt a gyermekiilést nem szabad
haszndini. Azon iléseknél, ahol az tilés a menetirdnynak héttal
helyezkedik el, pl. furgon vagy minibusz, ot a gyermekiilés haszndlata
akkor megengedett, ha az dlés felnéttek szdllitaséra engedélyezett.
Kérjik, gyeljen arra, hogy a menetiranynak hattal tortend beszerelés
esetén nem szabad leszerelni a fejtamlat A gyermekiilést a biztonsdgi
6vvel régziteni kell még akkor is, amikor az nincs haszndlatban. A
rogzitetlen lilés mdr egy vésziékezés vagy egy kis litk6zés sordn is az
utasok vagy a vezet6 sériilését okozhatja.

Megjegyzés: Kérjik soha ne hagyja gyermekét a gépkocsiban felligyelet
nélkul.



SPRAVNA POLOHA V AUTOMOBILU

Autosedacka CYBEX Solution X mdze byt pouzita na viech sedadlech
s tiibodovym automatickym bezpecnostnim pdsem. Vieobecné
doporu¢ujeme pouzivat sedacku v zadni ¢dsti vozidla. Vpredu je dité
obvykle vystaveno vétsimu riziku v pfipadé nehody.

Varovani! Sedac¢ku nemuzeie pouZivat s dvoubodovym pcsem nebo
biisnim bezpe&nostnim pqsem Pri ijlstenl ditéte dvoubodovym pdsem
by dité mohlo utrpét smrtelné zranéni v pfipadé nehody.

Ve vyjimecnych pfipadech se sedacka mlze pfipevnit k sedadlu s
polucestujicino. V takovych pfipadech berte na védomi ndsleduijict:

« VV automobilech s bezpecnostnim vakem byste méli posunout sedadio
spolucestujiciho co nejvice dozadu. Ujistéte se prosim, Ze horni bod
bezpecnostniho pdsu vozidla zistane za vedenim pdsu sedacky.

» Musite se drzet doporuceni vyrobce vozidla.

Varovanil Bezpecnostni pés (f) se musi pohybovat dlagonalne zezadu

a nesmi nikdy vést dopfedu k hornimu bodu pasu piedniho sedadla
vozidla. Jestlize nejste schopni ho nastavit napfiklad posunutim sedadia
dopfedu nebo pouzmm sedacky na jiném sedadle v automobilu, potom
détskd bezpeé&nostni seda&ka neni vhodné pro toto vozidlo.

Zavazadla nebo jiné predméty ve vozidle, které mohou zpUsobit zranéni pfi
nehodé, musi byt vzdy fadné upevnény.

UpozornemI Na sedadla vozidel, kterd jsou uspoidddany prlcne ke sméru
jizdy, je pouzm autosedacky zqkazqno Na sedadla proti sméru jizdy
vozidla, jakd jsou napf. v doddvce nebo minibusu, je pouzm povoleno
pouze za predpokladu, Ze sedadlo je certifikovéno pro piepravu
dospelych osob. Je tfeba pfipomenout, Ze opérky hlavy na sedadlech
proti sméru ]IZdy nesm| byt odstranénal Detska autosedacka musi byt
vidy pfipevnéna pasem vozidla, i kdyZ| neni obsazend ditétem. Pii
nouzovem brzdéni nebo pii ndrazu muzZe neupevnénd autosedacka
zranit ostatni cestujici.

Upozornéni! Nikdy prosim nenechdvejte své dité samotné v automobilu.

NAJLEPSIE POZICIE VO VOZIDLE

Autosedacka CYBEX Solution X méze byt nainstalovand na vietky
sedadld vybavené 3-bodovym samonavijocim bezpe&nostnym pdsom.
Odport¢ame viak pouzivat autosedacku na zadnych sedadldch. Na
sedadle vpredu je vase diefa v pripade nehody vystavené vadsiemu
riziku.

Varovanie! Autosedacka Solution X sa nesmie upeviovaf iba brusnym

alebo dvoch-bodovym pdsom. Diefa zaistené dvoch-bodovym pdsom
mdZe v pripade nehody utrpief vazne zranenia.

Vy vynimo&nych pripadoch je mozné vyuZzit sedadlo spolujozdca. Pre takéto
pripady berte do Uvahy nasledujlce:

« Vo vozidiach vybavenych airbagom zatlacte sedadlo o najviac dozadu.
Prosime uistite sa, Ze je hornd Cast bezpe&nostného pdsu vidy za vedenim
pasu detskej autosedacky.

» Musite postupovat podia odporicéani vyrobca vozidia.

Varovanie! Bezpecnostny pas vozidla (f) musi viest diagondine zozadu

a nikdy nesmie smerovaf dopredu k hornému bodu pdsu. Ak tohto

nemozete dosmhnut napr. posunutim sedadla dopredu alebo presunuhm
autosedacky nainé sedadlo vozidla, nie je autosedacka vhodna pre

vase vozidlo.

BatoZina a ostatné predmety, ktoré mézu pri nehode spodsobit zranenia, musi
byt riadne zabezpecené. Uvolnené Easti sa mézu pocas ndrazu premenif vo
smrtelné projektily.

Varovanie! PouzZivanie autosedaéky na sedadldch smerujicich bokom
je zakdzané. Vyuzitie sedadiel smeru1u0|ch proti smeru jazdy, nqpnklad
v doddvke alebo minibusu, je dovolené, len ak je sedadlo vhodne pre
dospelé osoby. Pri instaldcii auiosedacky na sedadlo smerujlice profi
smeru jozdy sa uistite, Ze nie je odobrata opierka hlavy! Autosedacka
musi byfvidy pripevnend pasom ato ajv prlpadoch ked nie je
pouzivand. Vyvarujete sa tak vaznym zraneniam, spdsobenym uvolnent
sedackou v pripade nidzového zabrzdenim vozidla alebo autonehody.

Upozornenie! Prosime nikdy nenechdvajte vase diefa vo vozidle bez
dozoru.
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A GYERMEK BIZTONSAGOS ELHELYEZESE
Helyezze a biztonsdgi gyerekulést a gépkocsi megfeleld Ulésére.

« Ugyelien rd, hogy a biztonsagi gyerekulés hattdmidja (o) felfekidjon a
gépkocsi Ulés hattamidjdra, tehdt a gyerekUlés semmiképpen se legyen
alvés helyzetben.

« Ha a gépkocsi fejtdmla Gtban van, tavolitsa el teliesen. A hattamla (a)
optimdlisan igozodik az Ulés barmely bedllitési szogéhez.

Gyermeke lehetséges legjobb védelme érdekében az Ulés legyen normdl
felfelé dlld helyzetben.,

Figyelem! A Solution X iilés héattamlidjanak teljesen fel kell fekiidnie a
geépkocsi lilésének felsé részéhez.Tolja hétrafelé a gyermekiilés GlSrészét
addig, amig az nem érinti szorosan az auto lléseét.

Ha nem lehetséges a tarold fiok haszndlata,példdul az autd Glésének
specidlis kialakitédsa miatt (1) el kell tavolitania a fibkot (2). Azokndl a
gyermekeknél, akiknek sdlya 22 kg felett van (ECE-III silycsoport) a
Solution X tilést csak fiok nélkil lehet haszndini.

Amikor a Solution X-et fidk nélkUl haszndlja, kérjuk a haszndlati utasitdst
térolja az Ulés hatulidn a huzat alatt.

Figyelem! Ei6fordulhat, hogy a kényesebb anyagbdl (pl. vellr vagy bér)
készUlt Ulések elszinez6dhetnek vagy kikophatnak. Ennek elkerliése
érdekében kérjuk helyezzen Ulésvéddt vagy pl. egy torélkoézét a
gyermekuUlés ald. It szeretnénk felhivni figyelmét arra, hogy a fisztitdsra
vonatkozd utasitdsokat az elsé haszndlat elétt olvassa el €s minden
esetben tartsa be!



ZAJISTENI DITETE
Dejte détskou bezpecnostni sedacku na prislusné sedadlo v automobilu.

« Ujistéte se prosim, Ze zadni opéradio (a) détské bezpecnostni sedacky
je umisténo proti zadnimu opéradiu sedadla automobilu, takze détska
bezpec&nostni sedacka neni za z&ddnych okolnosti v poloze pro spani.

« Jestlize opérka hlavy sedadla vozidla prfekdzi, Uplné ji prosim vytdhnéte a
otocte nebo ji Uplné vyjmeéte. Zadni opéradio (a) se optimdiné sefidi na
témér jakykoli sklon sedadla vozidla.

Pro nejlepsi moznou ochranu ditéte musi byt sedacka v normdini svislé
poloze!

Varovani! Opérka zad autosedacky Solution X musi pfimo doléhat k
opéradiu vozidla. Posunutim reguldtoru dozadu by seda¢ka méla byt
pevné natlaCena proti sedadiu.

Jestli toto neni mozné kvuli zGsuvce, napi. v autech se specidinim
usporadanlm sedadel (1) zasuvka by méla byt odstranéna (2). Jestlize
dité prekracuje hmotnost 22 kg (ECE - skupina lll) autosedacka Solution X
by méla byt vidy pouzivéna bez zasuvky.

Kdyz pouzivate autosedacku Solution X bez zdsuvky, ulozte prosim ndvod
k pouZiti pod elasticky potah na zadni strané opérky zad.

Upozorméni! Pokud jsou potahy sedadel ve vozidle vyrobeny z jemného
materidlu (napt. velur, kuze, apod.), mohou se na nich objevit stopy
opottebovdni a/nebo ztrdty barvy. K vyvarovani se tomuto jevu
doporucujeme pod détskou autosedacku viozit napt. ruénik. V této
souvislosti bychom vés chtéli odkdzat na nase pokyny pro &istént, které
musi byt dodrzeny pfed prvnim pouzitim autosedacky.

ZAISTENIE DIETATA
Umistéte autosedacku na pozadované sedadlo ve vozidle.

« Prosime uistite sa, Ze opierka chrbta (a) autosedacky Uplne prilieha k opierke
chrbta sedadla vozidia a autosedacka tak nie je za Ziadnych okolnosti v
spacie polohe.

o Ak priinstaldcii prekdza opierka hlavy, prosime vytiahnite ju do najvyssej
polohy, otoc¢te alebo ju Uplne vyberte. Opierku chrbta (a) je mozné
optimdine prisposobit takmer akémukolvek sklonu sedadiel vozidia.

Pre najlepsiu moznl ochranu vésho diefatfa musi byt autosedacka v
normainej vzpriamenej polohe!

Varovanie! Chrbtovd opierka autosedacky Solution X by sa mala Giplne
opieraf o hornl ast sedadla vozidla. Zatlaéenim na seddk smerom
dozadu by mala byt autosedacka pevne natlaéend proti sedadlu.

Ak tak nemozno ucitnit kvoli Supliku, napr. pretoZe je vo vasom vozidle
specmlne usporiadanie sedadiel (1), Suplik by mal byf vyriaty. Pre

deti, ktorych vaha presahuje 22 kg (ECE - skupina Ill), by mala byf
autoseda&ka Solution X pouzivana vidy bez supliku.

Pri pouzivani autosedacky Solution X bez Supliku, prosime umiestriujte
ndvod na pouZzitie pod potah na zadnej strane opierky chrbta
autosedacky.

Upozornenie! Ak sU pofahy sedadiel vo vozidle vyrobené z jemného
materidlu (napr. vellr, koza, apod), mdzu sa na nich objavit stopy
opotrebovania a/alebo straty farby. K vyvarovanie sa tomuto javu
doporu¢ujeme pod detskl autosedacku viozif napr. uterdk. V tejto
savislosti by sme vds cheeli odkézat na nase pokyny pre Cistenie, ktoré
musia byt dodrzané pred prvym pouzitim autosedacky.
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FESZITSE MEG A GYERMEK BIZTONSAGI OVET

Helyezze be a gyermeket a gyermek biztonsdgi Ulésbe. Huzza ki jél a
hdrom pontos biztonségi dvet és vezesse el a gyermek elétt, csatolja az
Ov-rogzitébe.

Figyelem! Soha ne csavarodjon meg az v!

Helyezze az 6v-vezetdt (m) az dv-csatba (). Hallhatdan kell kapcsolddnia.
Helyezze az (n) dvet a biztonsagi gyerekUlés alsd dv-vezetbjébe. Ezutdn
hlzza feszesre az (n) dvrészt az atlds dvrész (f) meghUzdsaval. Minél
szorosabb az &v, anndl jobban megvéd a sérllésektdl. Az &Hos dvet és
amasik dvrészt egyardnt be kell illeszteni az dv-csat oldalon 1évé alsd
Ovvezetdbe.

Figyelem! A kocsi 6v-csatlakozasa () semmlkeppen sem érhet bele az
also 6v-vezetdbe (k). Ha az 6v heveder tllsdgosan hosszd, az Gilés nem
alkalmazhaté ebben a gépkocsiban.

Az alsd dvrészt (n) be kell helyezni az Ulés két oldaldn [évé alsd
Ovvezetbkbe (d).

Megjegyzés: Kezdetektél tanitsa meg a gyermekét, hogy mindig tigyelien
arra, hogy az év feszes legyen és szUkség esetén maga is tudja ozt
megfesziteni.

Figyelem! Az als6 6vrész a Ieheio legalacsonyabban haladjon el a
gyermek ugyekq el6tt, mert igy fejtheti ki hatasat optimadlisan egy
balesetnél.

Ezutdn vezesse Gt az atlés dvrészt (f) a felsd piros ov- -vezetdn (g) a
vélitdmaszban (e). Ugyeljen rd, hogy az &flés dvrész (f) a gyermek
vallanak kulsé széle és a gyermek nyaka kdzott haladjon. Szikség esetén
a fejtdmla magassagdnak dllitdsaval igazitsa be az v lefutdsat. A
fejtdmla magasséga a kocsiban is allithato.



UPEVNETE BEZPECNOSTNI PAS DITETE

Dejte dité do détské bezpecnostni sedacky. Vytdhnéte daleko tfibodovy
pds a tahnéte jej pred dité do zdmku bezpecnostniho pdsu.

Varovani! Nikdy nepretdcejte pds!

Dejte vedeni pdsu (m) do zémku bezpecnostniho pdsu (). Je ffreba

e uzomknou'r slysitelnym ,ZACVAKNUTIM®. Dejte bfisni bezpe&nostni

pds (n) do dolniho vedeni pdsu (k) détské bezpe&nostni sedccky Nyni
utdhnéte bfsni bezpecnos’rnl pds (n) natazenim d|ogonoln|ho pdsu (f)
bez pravésu. Cim je pés napnutéfsi, tim 1épe mdze chrdnit pfed zran&nim.
Jak diagondini pds, tak i brisni bezpe&nostni pds by mély byt zasunuty do
dolniho vedeni pdsu na strané zémku bezpecnostnino pdsu.

Varovanil Zamek bezpecnostnlho pdsu sedadla automobilu () nesml za
2adnych okolnosti sahat do dolniho vedenl pdsu (k). Jestlize je pdsovy
popruh pfili§ dlouhy, potom seda¢ka neni vhodna pro toto vozidlo.

Bfisni bezpe&nostni pds (n) by mél byt umistén do dolniho vedeni pdsu (k)
na obou strandch sedacky (d).

Upozorméni! Od pocatku ucte své dité, aby vidy vénovalo pozornost
napnutému pdsu a aby samo utdhlo pds, je-li to tfeba.

Varovaml Bfi$ni bezpecnostnl pds se musi na obou strandch pohybovat
co nejniZe pres slabiny ditéte, aby optiméiné pusobil v pfipadé nehodly.

Nyni téhnéte diagondini pds (f) hornim cervenym vedenim pdsu (g) do
opéry ramene (e), az bude uvnitf vedeni pdsu. Dohlédnéte na to, aby se
diagondini pds (f) pohyboval mezi vnéjsi hranou ramene a krkem ditéte.,
Bude-li to nutné, sefidte chod pdsu nastavenim vysky opérky hlavy. Vyska
opérky hlavy v automobilu se mdze stéle nastavovat,

UTIAHNUTIE PASU VASHO DIETATA

Vlozte vase dieta od detskej autosedacky. Vytiahnite 3-bodovy
bezpecnostny pds a vedte ho pred diefatom smerom ku spone pdsu.

Varovanie! Nikdy pds neprekricaite!

Zasunite jazyk pdsu (m) do spony pdsu (). Ak poCujete cvaknutie, pds je
bezpecne uzamknuty. VioZte brusny pds (n) do spodnych vedenie pdsu
(k) detskej autosedacky. Zatiahnutim za diagondiny pds (f) utiahnite
pevne brudny pds (n) tak, aby nebol akokolvek preveseny. Cim viac je
pds utiahnuty, fym lepsie mdze ochrdnit pred zranenim. Diagondiny a
brudny pds by mali byt viest spodnym vedenim pdsu na strane spony.

Varovanie! Spona pésu vozidla () nesmie za Ziadnych okolnosti
zasahovat do spodneho vedenie pdsu (k). Ak je popruh prili§ dihy, nie je
autosedaéka vhodnd pre toto vozidlo.

Brusny pds (n) by mal viest cez spodné vedenie pdsu (k) na oboch
strandch sedadia (d).

Upozornenie! Naucte svoje diefa od zaciatku doaf na spravne utiahnuty
pds. V pripade potreby by ho malo byt schopné samo utiahnuf.

Varovanie! Pre ophmolnu ochranu v pripade nehody musi brusny pds
viest na oboch stranéch €o najnizie cez slabiny diefafa.

Teraz vedte diagondiny pds (f) cez Cerveno znacené vedenie pdsu

(Q) v opierke ramen (e), kym nie je Uplne vo vnutri. Prosime uistite

sa, Ze diagondiny pds (f) vedie medzi vonkaj§ou hranou ramena a

krkom diefafa. V pripade potreby nastavte polohu pdsu opdtovnym
nastavenim vysky opierky hlavy. Vysku opierky hlavy mozno nastavit aj vo
vozidle.
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BIZTONSAGOS HELYZETBEN VAN A GYERMEKE?

Gyermeke leheté legjobb biztonsdgdnak garantdldsara elindulds elétt
ellenérizze a kdvetkezbket:

* Az als6 6v-rész (n) mindkét oldalon az alsd év-vezetében (k) van-e

o Az &Hl6s Gv-rész az Gv-csat oldalon szintén atmegy a valltdmasz alsé
Ovvezetsién (k)

o Az Gtlés v (f) Gtmegy-e a valltdmasz pirossal jelzett Gvvezetdién (g)

Az Ulés biztonsagi v (f) atldsan fut-e hatra

« Az 6v mindenutt legyen feszes és nem csavarodhat dssze.

A FEJTAMASZ MEGDONTESE

A CYBEX Solution X termék dllithaté fejtdmidval (r) van felszerelve, ami
megakaddlyozza hogy a gyerek feje elérebillenjen ha elalszik. Ezen kivdl,
ez az Allithaté fejtdmla hozzdjérul ahhoz, hogy gyermeke az utazds sordn
kényelmesen érezze magat.

Megjegyzés: Ugyelien rd, hogy a gyermek feje mindig hozzaérien az
dllithato fejtdmaszhoz, mert egyébként a fejtdmia nem tudja optimdlisan
betoélteni oz oldal-Utkdzési védelmi funkcidjat.

A fejtdmlat kissé megemelve, a fejtdmia délésszdge hdrom fokozatban
dallithaté.

Figyelem! A rogzit6 eszkozt (t) nem szabad idegen targgyal akaddlyozni.
Balesetnél a fejtdmla szabad mozgdsat biztositani kell, mert egyébként a
gyerek megsériilhet.
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JE DITE RADNE ZAJISTENO?

Pro zaruCeni nejlepsi mozné bezpe&nosti vaseho ditéte, zkontrolujte
prosim pred jizdou, zda:

* se brfisni bezpecnostni pds (n) pohybuje v dolnim vedeni pdsu (k) na obou
strandch sedacky.

« se diagondini pds (f) faké pohybuje v dolnim vedeni pdsu (k) sedadia na
strané zamku bezpecnosfnlho pdsu.

« se diagondini pas (f) pohybuje vedenim pdsu (g) opéry ramene, oznacenym
Cervené

L) bezpecnosTnl pads (f) pohybuje diagondiné dozadu.

« cely pds by mél byt napnuty a nezkrouceny.

POLOHOVACIT OPERKA HLAVY

CYBEX Solution X md polohovaci opérku hlavy (1), kterd zabrafiuje, aby
hlava ditéte pfi usnuti spadia dopfedu. Tato nastavitelnd opéra hlavy
ddle prispivd k pohodli ditéte béhem jizdy automobilu.

Upozornéni! Zajistéte prosim, aby hlava ditéte vzdy zlstala ve styku s
polohovaci opérkou hlavy, protoZe opérka hlavy nemuze jinak pinit
optimaini ochrannou funkci pii boénim ndrazu.

Sklon opérky hlavy (r) se nepatrym nadzvednutim opérky mize sefizovat
ve 3 riznych polohdéch.

Varovdni! Uzqmykqm zafizeni () nesml byt nikdy blokovdano zadnymi
predméty! V pnpade nehody musi byt zarué¢en volny pohyb naklonéni,
protoZe jinak by se dité mohlo zranit.

JE VASE DIETA SPRAVNE ZAISTENE?
Pre maximdinu ochranu vésho diefatfa sa prosime pred jozdou uistite Ze ...

« brusny pds (n) vedie cez spodné vedenie pdsu (k) na oboch strandch
sedadla.

« diagondliny pds (f) tieZ vedie cez spodné vedenie pdsu (k) na strane pdsovej
spony.

« diagondiny pd&s (f) vedie cez Eerveno znacené vedenie pdsu (Q).
umiestnené na opierke ramien.

* bezpecnostny pds (f) vedie diagondine voci chrbtu.

« cely pds je pohodine utiahnuty a nie je prekrateny.

SKLAPANIE OPIERKY HLAVY

Autosedacka CYBEX Solution X je vybavend polohovatelnou opierkou
hlavy (r), ktord zabraruje prepadnutiu hlavy diefata dopredu v pripade
zaspanie. Navyse tato polohovatelnd opierka hlavy poskytuje vésmu
diefafi viac pohodlie pocas jozdy.

Upozorneniel Prosime uistite sa, Ze je hlava diefafa vZdy v kontakte s
opierkou hlavy. V opa&nom pripade neméze polohovacia opierka hlavy
Uplne pinif svoju funkciu optimdlnej ochrany pri bo¢nom ndraze.

Lahkym zdvihnutim opierky hlavy moZzno nastavit sklon opierky hlavy (r) do
3 rdznych pozci.

Varovanie! Blokovaci mechanizmus () nikdy nesmie byf akokolvek
zmblokovcmyI \ prlpade nehody musi byt zarué¢eny volny pohyb
ski@panie, inak hrozi zranenie diefafa.
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ATERMEK GONDOZASA

Annak érdekében, hogy a biztonsagi gyerekulés mindig a lehetd legjobb
védelmet nyUjtsa, kérjlk, vegye figyelembe a kdvetkezbket:

+ A biztonsagi gyerekUlés minden alkotorészét rendszeresen meg kell vizsgalni,
hogy nincs-e kdrosodds. A mechanikai részeknek hibdtlanul kell mdkddnitik.

« Alapvetd fontossagu, hogy a biztonsagi gyerekulés ne gyrddjon be kemény
targyak kézé, mint amilyen példaul a kocsi-ajtd, Ulés tamasz, stb., mert ezek
oz Ulésen sérulest eredményezhetnek.

o Leesés vagy | hasonld esemeény utdn a biztonsagi gyerekUlést a gyartonak kell
megvizsgalnia.

AZ ULES HUZAT ELTAVOLITASA

A huzat 3 részbdl dll, melyek tépdzarakkal és patentokkal régzlinek az
Ulésre. Amennyibenaz &sszes rogzitét kilazitotta, kdnnyedén leszedheté a
huzat.

A huzat visszahelyezésekor az eltdvolitdssal ellenkezd sorrendben kell
eljémi,

Figyelem! A biztonsagi gyermekiilést soha ne haszndlja huzat nélkdil.

A HUZAT ELTAVOLITASA A HATTAMLAROL

1. Hlzza a fejtdmldt (e) a legfels® pozicidéba, haszndiva a kioldd
fogantyt (h).

2. A fejtédmla (e) kiolddsdhoz egyidejlleg hlzza a fogantydt (h) és
hattdmla felsd részének az alsd szegélyét (a). Most a fejtdmlia (e) teljes
egészében levdlaszthatd.

3. Most a huzat eltévolithatd.

4. Szétszedéshez hlizza meg az 4llitd kart (h) és helyezze be a fejtdmidt (e)
ahdéttdmidba (a).



PECE O VYROBEK

Pro zaruCeni nejlepsi mozné ochrany détské bezpecnostni automobilové

sedacky je nutné, abyste si vsimli ndsledujiciho:

« V§echny dllezité casti détské bezpecnostni sedacky by se mély pravidelné
kontrolovat, zda nejsou poskozeny. Mechanické dily musi bezvadné
fungovat.

« je podstatné, aby se détskd bezpe&nostni automobilové sedacka
nevzpricila mezi tvrdymi ¢astmi, jako napf. dvefe automobilu, vodici lista
sedadla atd., coZ by mohlo zpUsobit poskozeni sedacky.

» Po pddu nebo podobnych situacich musi byt détskd bezpec&nostni sedacka
zkontrolovéna vyrobcem.

ODSTRANENI POTAHU SEDACKY

Potah sedacky se skiddd ze tii Casti, které jsou piipevnény k sedacce
suchymi zipy, knofiiky a sponami. Nejprve uvolnéte viechny fixace, poté
¢asti potahu mohou byt odstranény.

Pro vraceni potahl na sedacku postupujte v obradceném poradi, nez
kdyz jste je odstranovali.

Varovéani! Détské bezpeénostni sedaéka nesmi byt nikdy pouzita bez
potahu.

SUNDAVANI POTAHU AUTOSEDACKY Z OPERKY ZAD

1. Pomoci uvoliiovaciho madia (h), vytdhnéte opérku hlavy do nejvyssi
pozice.

2. Kuvolnéni opérky hlavy (e) zérover zatdhnéte za madlo (h) a za spodni
okraj horniho Zebra opérky zad (). Nyni mUZe byt opérka hlavy (o)
zcela vyjmuta.

3. NyniIze potah sundat,

4. Pro opétovné smontovani zatdhnéte za madio (h) a viozte opérku
hlavy (e) zpét do opérky zad (a).

STAROSTLIVOST O PRODUKT

Z dévodu zaistenia najlepsie mozné ochrany vasej detskej autosedacky,
je nevyhnutné brat do Uvahy nasledujice:

« VSetky dolezité casti autosedacky by mali byt pravidelne kontrolované.
Mechanické ¢asti musi fungovat bezchybne.

« Je dolezité, aby autosedacka nebola zaseknutd medzi dvoma predmetmi,
napr. dvere od auta, kolajnice sedadiel apod., ktoré by autosedacku mohili
poskodit.

» Po pdde alebo inych podobnych situdcidch musi byt autosedacka
skontrolovand vyrobcom.

ODOBRATIE POTAHU

Potah sa skiadd z troch Casti, ktoré st k autosedacke pripevnené suchym
zipsom, patentkami alebo zapinacimi gomiboiky. Akondhle uvolnite vietky
upevnenie, je mozné potah zZIoZit,

Pre op&tovné nasadenie pofahov opakujte postup zloZzeni v opacnom
poradi.

Varovanie! Detskl autosedaéku nemozno pouZivat bez pofahu.

ODOBRATIE POTAHU Z OPIERKY CHRBTA

1. Pomocou uvolnovacieho madia (h) vytiahnite opierku hlavy (e) do
najvyssej polohy.

2. Pre uvolnenie opierky hlavy (e) si¢asne zatiahnite za madio (h) aza
spodny okraj hormého rebra opierky hlavy (a). Teraz je mozné opierku
hlavy (e) Uplne zloZit.

3. Teraz je mozné snaf potah.

4, Pre op&tovné nasadenie zatiahnite za madlo (h) a vioZte opierku hiavy
(e) do opierky chrbta (a).
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TISZTITAS

Nagyon fontos, hogy csak oz eredeti CYBEX Solution X Ulés huzatot
alkalmazzuk, mert a huzat a funkcié alapvetd része. Tartalék huzat
részeket a keresked&tdl lehet beszerezni.

Utasitas! Kérjuk, a huzatot az elsé haszndlat elétt mossa ki. A huzat 30°C-
on, kimélé programmal moshaté. Ha 30°C-ndl magasabb hémérsékleten
mossa a huzatot, akkor az kifakulhat. Kérjlk, a huzatot elktldnitve mossa,
és semmiképpen ne szaritsa gépben! A huzatot semmiképpen ne szdritsa
atzé napon! A mUanyag alkatrészek kiméld mosdszerrel és meleg vizzel
moshatok le.

Figyelem! Kérjlik, ne haszndljon vegyi tisztitoszert vagy fehéritd!

MI A TEENDO BALESET UTAN

Baleset esetén a gyermekiilés karosodhat, akar oly modon is, hogy ez
szabad szemmel nem lathatd. Ezért ilyen esetben a gyermekiilést azonnal
ki kell cserélni. Tovabbi kérdés esetén vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazédval vagy a gyartdval.

A TERMEK TARTOSSAGA

A CYBEX Solution X gyerekuUlést Ugy alakitottdk ki, hogy a teljes varhatéd
haszndlati idétartamra megdrizze jellemzéit, tehdt k. 3-181 12 éves korig,
azaz 9 éven 4t. Viszont, figyelembe véve az esetleges magas hémérséklet
ingadozdsokat, az Ulést érd és elére nem I&dthatd hatdsokat, nagyon
fonfos hogy figyeljink a kdvetkez&kre:

» Ha a kocsi hosszabb idén &t tartdésan erés napsttésnek van kitéve, a
biztonsagi gyerekulést ki kell venni, vagy le kell takarni egy takardval.

« Vizsgdljon meg minden mdanyag és fém alkatrészt oz Ulésen évente, hogy
nincs- e barmiféle sérlilés vagy kopds a formdjdt, szinét illetéen. Ha barmi
ilyet tapasztal, nem szabad fovabb haszndini oz Ulést illetve a gydrtdval meg
kell vizsgdltatni & amennyiben szlkséges, ki kell cserélni.

« Aszinek egy év haszndlat sordin természetesen elhalvényodhatnak, ez
normdlis dolog, és nem szamit hibdnak.



CISTENI
Je dllezité pouzivat pouze origindini potah sedacky CYBEX Solution X,

protoze potah je také hlavni funk&ni soucdsti. Rezervni potahy muzete
dostat u maloobchodnika.

Upozornéni! Pied prvnim pouZitim fddné umyjte potah vyrobku. Potahy
vyrobkud je mozné prat v prac¢ce max. pfi 30°C. Pokud jej vyperete pri

vyssi teploté, miZe ztratit barvu. Potah perte zvI&st a nikdy jej neZdimejte.
Nevystavujte pfimému sluneénimu zdreni. Plastové soucdsti mazete ocistit
pomoci nedrdzdivého myciho prostfedku a teplé vody.

Varovani! Nepouzweﬂe prosim za Zadnych okolnosti chemické &istici
prostiedky nebo bélici prostiedky!

CHOVANI PO NEHODE

Jestlize jste méli nehodu, mohlo doui k poskozenl sedaéky, které neni
jasné viditelné. V tomto pnpade musi byt détskd bezpeénostni sedacka
zcela zkontrolovana vyrobcem a vyménéna, bude-li to nezbytné.

TRVANLIVOST VYROBKU

Autosedacka CYBEX Solution X je navrzena tak, aby spifiovala znaky po
celou dobu, ve které mize byt pouzivana - od priblizné 4 rokd do 12 let

- coZ ¢ini 8 let. JelikoZ se viak muze vyskytnout velky vykyv teplot, kterym
by sedacka mohla byt nepfedvidatelné vystavena, je dllezité zminit se o
ndsledujicim:

« Jestlize je automobil delsi dobu vystaven pfimému slunci, détskou
bezpecnostni sedacku je tfeba vyjmout z automobilu nebo zakryt I&tkou.

« Kazdy rok zkontrolujte poskozeni nebo zménu tvaru nebo barvy viech
plastovych ¢ésti sedadla. Jestlize si viimnete néjakych zmén, je tfeba
sedacku zlikvidovat nebo zkonfrolovat vyrobcem a vymeénit, bude-li to
nezbytné.

« Zmény tkaniny, zejména blednuti barvy, jsou po celoro&nim pouzivéani v
automobilu normaini a nejsou vadou.

CISTENIE

Je dblezité pouzivat len origindiny CYBEX Solution X pofah, pretoZe potah
je nevyhnutnou stcasfou pre jej spravnu funkénost, Ndhradné diely by
mali byt k dispozicii u vésho predajca.

Upozornenie! Prosime pred prvym pouZitim potah vyperte. Potah je
mozné praf v pracke pri 30°C na miermny program. Prani pri vyssej teplote
moze sposobit stratu farby IGtky. Prosime, perte potah oddelene a nikdy
ho nesuste v susiCke! Nesuste pofah na priamom sine¢nom svetle!
Plastové Easti mozno Cistit miermym cistiacim prostriedkom a teplou
vodou.

Varovanie! Prosime za Ziadnych okolnosti nepouZivajte chemické alebo
bieliace prostredky!

CO ROBIT PO NEHODE?

PoCas nehody mdZe autosedacka utrpiet poskodenia, ktoré nie s
volnym okom viditelnd. V takychto pripadoch musi byt autosedacka
kompletne skontrolovand vyrobcom alebo v pripade potreby vymenend.

TRVANLIVOST PRODUKTU

CYBEX Solution X bol navrhnuty tak, aby Uplne plnil svoj G&el po
oc¢akdavanl dobu frvanlivosti (az 9 rokov). Vzhladom k vysokym vykyvom
tepldt, ktorym mdze byt autosdacka vystavend, je dblezité brat do Gvahy
nasledujlce:

« Ak je vozidlo vystavené priamemu sine¢nému svetlu po dihsiu dobu,
aufosedacka musi byt vytiahnutd von z auta alebo prikrytd.

+ Kazdorocné kontrolujte vietky plastové a kovové Casti autosedacky, inie
s akokolvek poskodené alebo na nich nie st pritomné akékolvek zmeny. Ak
akékolvek zmeny spozorujete, je potrebné autosedacku odstranit, otestovat
vyrobcom alebo v pripade potreby vymenif.

« Zmeny latky, predovsetkym odtiena farby, st po ro¢nom uzivani vo vozidle
bezné a nie st zavadou.
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HULLADEKKEZELES

A biztonsagi gyerekulést élettarfamdanak lejértakor megfeleléen le

kell selejtezni, ki kell dobni. A hulladékkezelési el6irdsok tertletenként
vdltozhatnak. Annak érdekében, hogy a haszndlatbdl kivont biztonségi
gyerekUlést eldirdsosan leselejtezhessuk, fel kell venni a kapcsolatot az
adott varosi kommundlis hulladék kezeld tarsasdggal. Minden esetben
figyelembe kell venni az adott orszaglan érvényes hulladék-kezelési
el6irasokat.

JOTALLAS

Az aldbbi garancia feltételek kizarélag abban az orszdgban érvényesek,
ahol egy forgalmazd egy Ugyfél részére elészor értékesitette. A garancia
minden gyartasi €s anyaghibdra kiterjed, amely a vasarldskor mar
fenndllt, illetve a termék a forgalmazd altal az tgyfél részére térténd

elsé értékesitésétdl szamitott hdrom (3) éven belll jelentkezett (gydrtéi
garanciavdllalds). Abban az eseteben, ha gydrtdsi vagy anyaghiba
jelentkezik, a gyartd sajat megitélése szerint megjavitja vagy kicseréli. A
garancidlis szolgdlitatdsokat érinté reklamdcid esetén a terméket vissza
kell juttatni annak a forgalmazénak, akitdl a ferméket a vevd eredetileg
megvasdrolta a vasarldst igazold elismervénnyel egytt (nyugta vagy
termék pontos megnevezése is. A garancia nem érvényesithetd abban
oz esetben, ha a terméket reklamdcids céllal a gydrténak vagy barmely
mads személynek kuldik vissza, és nem annak a forgalmazdnak, aki a
tferméket eredetileg értékesitette. Kérjlk, ellendrizze a termék épségét és
oz esetleges gydrtdsi vagy anyaghibdra utald jeleket rogton a vasarlds
utdn illetve rendelés esetén a kézhezvétel utdn azonnal. Amennyiben

a termék megsérll, ne haszndlja tovébb, haladéktalanul juttassa

vissza annak a forgalmazdnak, akitél eredetileg vasdrolta. A garancia
érvényesitéséhez a terméket megtisztitott és hidnytalan dllapotban kell
visszakuldeni. Miel6tt a ferméket visszaklldené a forgalmazohoz, kérjuk,
figyelmesen olvassa el a Haszndlati Gtmutatdt. A garancia nem terjed ki a
fermék nem rendeltetésszerl haszndlatabdl, kllsé befolydsold tényezék
(vizkdr, tlzkar, kdzUti balesetek stb.) hatdsdra keletkezd vagy normdl
kopdsbdl és elhaszndldéddsbdl eredd kdrokra. A garancia csak abban

oz esetben érvényesithetd, ha a terméket a haszndlati Gtmutaténak
megfeleléen kezelték és haszndltdk, az esetleges javitasokat kizardlag
az arra jogosult személyek végezték, tovabbd eredeti alkatrészeket

és tartozékokat haszndltak. Jelen garancidt a hatdlyban 1évd
jogszabdlyokban lefektetett fogyasztéijogok illetve a termékre vonatkozd
szerz6dések megszegése miatt a beszdllitdval szemben érvényesithetd
jogok semmilyen mddon nem zarjdk ki, korldtozzdk vagy kényszeritik.



LIKVIDACE

Na konci trvanlivosti détské bezpe&nostni sedacky ji musite fddné
zZlikvidovat, Ustanoventi pro likvidaci odpadu se mohou li§it podle oblasti.
Pro zaruceni spravné likvidace détské bezpe&nostni sedacky kontaktujte
prosim sprévni Gfad komundiniho odpadu ve vasem mésté. Ve viech
pfipadech berte prosim na védomi ustanoveni pro likvidaci odpadu vasi
zeme.

ZARUKA

Ndsledujici zaruka plati pouze v zemi, kde byl tento produkt plvodné
proddn od prodejce zdkaznikovi. Z&ruka se vztahuje na viechny vyrobni
a materidlové vady, které existuji a které se objevi v den ndkupu nebo se
objevily v obdobi tfi (3) let od data ndkupu od prodejce, ktery plvodné
prodal vyrobek spottebiteli (vyrobni zaruka). V pfipadé objeveni se
vyrobni nebo materidini vady, vyrobek - podle viastniho uvézeni - bud
zdarma opravime nebo jej nahradime novym produktem. Chcete-li ziskat
takovouto zéruku, je nutné pfinést nebo odeslat vyrobek k prodejci, ktery
plavodné prodal tento produkt z&kaznikovi a predlozit origindl dokladu

o ndkupu (Uctenky nebo faktury), ktery obsahuje datum ndkupu, jméno
prodejce a typové oznaceni tohoto produktu. Tato zdruka neplati v
pfipadé, Ze je tento vyrobek pfivezen nebo odesldn vyrobci nebo jiné
0s0bé&, nei je prodejce, ktery plvodné prodal tento vyrobek spotiebiteli.
Zkontrolujte prosim, zda je dany vyrobek Uplny a nejsou na ném pfitomny
Zadné vyrobni vady v den ndkupu, nebo v pfipadg, Ze vyrobek byl
zakoupen v prodeji na ddlku, ihned po obdrzeni. V pfipadé zévady
prestarite produkt pouzivat a plivezte nebo odeslete jej ihned prodejci,
ktery Vém vyrobek plvodné prodal. V pfipadé uplatriovani zéruky musf
byt vyrobek vrdcen v Cistém a kompletnim stavu. Nez se obrdtite na
prodejce, prectéte si peclivé ndvod k pouziti. Tato zéruka se nevztahuje
na $kody zpUsobené nesprévnym pouzivanim, viivem prostiedi (voda,
oheri, dopravni nehody apod.) nebo bé&znym opotfebenim. Zaruka také
plati pouze v pfipade, Ze byl vyrobek pouzivan vzdy v souladu s ndvodem
k obsluze, v pfipadé potteby byly veskeré Upravy a sluzby provadeény
opravnénymi osobami a byly pouzivany origindini komponenty a
prislusenstvi. Tato z&ruka nevyluCuje, neomezuje ani jinak neoviiviiuje
z&konnd prava spofttebiteld a to véetné ndroku z poruseni préva a
ndrokU s ohledem na poruseni smlouvy, které kupuijict mize mit vici
proddévajicimu nebo vyrobci vyrobku.

LIKVIDACIA

Na konci svojej Zivotnosti by mala byt autosedacka riadne zlikvidovand.
Podmienky pre riadnu likviddciu sa mézu [i§it podia oblasti. Z ddvodu
zaistenie spravnej likviddcie detské autosedacky, prosime kontaktujte
vasu miestnu verejnl sprévu alebo spravu komundinych odpadov. V
kazdom pripade prosime dodrzujte podmienky pre likvidéciu odpadu vo
vasej krajine.

ZARUKA

Nasledujuci zaruka platiiba v krajine, kde bol tento produkt pévodne
predany od predajca zdkaznikovi. Z&ruka sa vzfahuje na vietky vyrobné a
materidlové chyby, ktoré existuju a ktoré sa objavia v dern ndkupu alebo
sa objavili v obdobi troch (3) rokov od détumu ndkupu od predajca,
ktory pdvodne predal vyrobok spotrebitelovi (vyrobnd zéruka). V

pripade objavenia sa vyrobné alebo materidine chyby, vyrobok - podia
vlastného uvézenia - bud zadarmo opravime alebbo ho nahradime novym
produktom. Ak chcete ziskat takdto zéruku, je nutné priniest alebo poslat
vyrobok k predajcovi, ktory povodne predal tento produkt zékaznikovi

a predlozit origindl doklad o ndkupe (U¢tenky alebo faktlry), ktory
obsahuje datum ndkupu, meno predajca a typové oznacenie tfohto
produktu. Této zdruka neplati v pripade, Ze je tento vrobok privezeny
alebo odoslany vyrobcovi alebo inej osobe, nez je predajca, ktory
povodne predal tento vyrobok spotrebitelovi. Skontrolujte prosim, ¢ije
dany vyrobok Uplny a nie si na nom pritomné zZiadné vyrobné chyby

v den ndkupu alebo v pripade, Ze byl vyrobok zaklUpeny v predaiji na
dialku, ihned po obdrZani. v pripade poruchy prestarite produkt pouzivat
a prineste alebo odoslite ho ihned' pradajcovi, ktory Vam vyrobok
povodne predal. V pripade uplatiiovania zaruky musi byf vyrobok
vrateny v Cistom a kompletnom stave. NezZ sa obrdtite na predajca,
precitajte si pozorne ndvod na pouzitie. Tato zaruka sa nevztahuje

na $kody spdsobené nesprdvnym pouzivanim, vplyvom prostredia

(voda, ohen, dopravné nehody apod.) alebo beznym opotrebovdnim.
Z4ruka tiez platilen v pripade, Ze bol vyrobok pouzivany vzdy v stlade

s ndvodom na obsluhu, v pripade potreby boli vietky Upravy a sluzby
vykon&vané oprdvnenymi osobami a boli pouzivané origindine
komponenty a prislusenstvo. Této zdruka nevyluéuje, neobmedzuje ani
inak neovplyviuje zakonné prava spotrebitelov a to vrdtane ndrokov z
porusenia préva a ndrokov vzhladom na poru$enie zmluvy, ktoré kupujlci
mbze mat voci preddvajicemu alebo vyrobcovia vyrobku.
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